SPOTKANIE RADY EUROPEJSKIE] W SEWILLI
21-22 czerwea 2002 1.

WNIOSKI PREZYDENC]JI*

1. Rada Europejska obradowata w Sewilli w dniach 21 i 22 czerwca 2002 r. Posiedzenie
poprzedzilo exposé wygloszone przez Pata Coxa, przewodniczacego Parlamentu Euro-
pejskiego, po czym odbyla sie dyskusja na temat najwazniejszych spraw przewidzia-
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nych w programie posiedzenia.

Rada Europejska z zadowoleniem przyjela znaczne zwiekszenie dynamiki dialogu miedzy
Parlamentem, Rada i Komisja Europejska w ramach nowego partnerstwa, o ktérym byla
mowa we wnioskach z posiedzenia Rady Europejskiej w Barcelonie, oraz pozytywnie
odniosta si¢ do utworzenia grupy technicznej wysokiego szczebla ds. wspétpracy miedzy
instytucjami.

L PRZYSZEOSC UNII EUROPEJSKIE]

RAPORT PRZEWODNICZACEGO KONWENTU EUROPEJSKIEGO

2. Rada Europejska wystuchata raportu przewodniczacego Valéry’ego Giscarda d’Estainga
na temat postepu prac Konwentu oraz ré6znych mozliwosci wyrazania przez spoleczen-
stwo obywatelskie opinii dotyczacych przysziosci UE. W kontekscie tego raportu Rada
Europejska wymienita poglady na temat przebiegu obrad [Konwentu], ktére - po tzw.
fazie stuchania - wchodza obecnie w faze rozwazan, zakladajaca szczegélowe zbadanie
glownych, zidentyfikowanych do tej pory probleméw. Rada Europejska popiera ogélny
kierunek prac Konwentu, zywigc nadzieje, ze bedzie on nadal podazat obrana droga
i w wyznaczonym czasie osiggnie pozytywny rezultat, majac na wzgledzie Konferencje
Miedzyrzadowa w sprawie rewizji traktatéw,o ktérej zadecydowano w Laeken.

REFORMA RADY

3. Rada Europejska weszla w proces reform podczas swego posiedzenia w Helsinkach,
w grudniu 1999 r., kiedy to przyjeta zbiér zalecen. Nastepnie kontynuowala ten proces
na spotkaniach w Goteborgu i Barcelonie, podczas ktérych wystuchata sprawozdan sekre-
tarza generalnego/wysokiego przedstawiciela koncentrujacych sie na czterech podsta-
wowych zagadnieniach: Rada Europejska, Rada do Spraw Ogélnych, Prezydencja UE
oraz dziatalno$¢ prawodawcza Rady i przejrzystos¢ tej dziatalnosci.

4. W kontekscie przedstawionego w Sewilli przez Prezydencje podsumowujacego raportu,
ktéremu towarzyszyly szczegétowe propozycje, Rada Europejska szczegétowo omoéwita
ten temat i udzielita zgody na podjecie wielu konkretnych dziatar, bez nowelizacji trak-
tatow, dotyczacych organizacji i funkcjonowania Rady Europejskiej (zobacz zatacznik I)
oraz Rady (zobacz zalacznik II). Reforma ta stanowi istotng zmiane - w stosunku do
obecnych praktyk - w kierunku wzmocnienia efektywnosci [unijnych] instytucji, tuz
przed bezprecedensowym zwigkszeniem liczby parnstw czlonkowskich Unii.

* Tekst niniejszego dokumentu w jezyku angielskim mozna znalez¢é pod adresem internetowym:
http:/ /ue.eu.int/en/info/eurocouncil /
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Rada Europejska odnotowata takze raport Prezydencji na temat obecnej debaty w spra-
wie Prezydencji Unii. Okazalo sig, ze generalnie istnieje gotowos¢ do dalszego zbadania
tej kwestii, pod warunkiem ze wszelkie zmiany obecnego, szeSciomiesiecznego systemu
rotacji beda nadal zgodne z zasadq réwnosci panstw czlonkowskich. W zwigzku z tym
Rada Europejska poprosita przyszla Prezydencje duriska o podjecie odpowiednich dziatar
w celu kontynuowania dyskusji, tak aby wstepny raport na ten temat zostat przedsta-
wiony Radzie Europejskiej w grudniu 2002 r.

Rada Europejska przypomniata takze o istotnym znaczeniu, jakie przywigzuje do
skutecznego wdrozenia wszystkich wytycznych i zaleceni operacyjnych przyjetych
przez Rade Europejska w Helsinkach 10 i 11 grudnia 1999 r. W szczegélnosci Rada
ma zbadaé kwestie uzywania poszczegélnych jezykéw w kontekscie powiekszonej
Unii i przeanalizowac¢ praktyczne sposoby poprawy obecnej sytuacji, bez narazania
na szwank podstawowych zasad. W tym kontekécie odpowiednia propozycja powinna
zosta¢ ztozona we wlasciwym trybie, przy czym - tak czy inaczej - wstepny raport
musi zosta¢ przedstawiony Radzie Europejskiej w grudniu 2002 r.

Nowe regulacje, o ktérych mowa w punkcie 3 powyzej, wejda w zycie w trakcie nastepnej
Prezydencji, chyba ze zostanie postanowione inaczej.

W zwiazku z tym wymagane formalne poprawki w Regulaminie Rady zostang przyjete
do 31 lipca 2002 r. Wdrozenie tych przepiséw zostanie ocenione przez Rade Europejska

w grudniu 2003 r.

TRAKTAT Z NICEI

8.

Taoiseach * oswiadczyl, ze jego rzad zamierza zorganizowac referendum jesienia 2002 r.,
aby umozliwié¢ Irlandii ratyfikacje Traktatu z Nicei. Przedstawit on ,narodowa deklaracje
Irlandii”, potwierdzajaca, Ze postanowienia Traktatu o ustanowieniu Unii Europejskiej,
ktére dotycza polityki zagranicznej i polityki bezpieczeristwa, nie sa sprzeczne z trady-
cyjna polityka neutralnoéci militarnej tego kraju, przy czym sytuacja nie zmieni sie po
ratyfikacji Traktatu z Nicei (zobacz zatacznik III). Rada Europejska zaakceptowata dekla-
racje przyjmujaca do wiadomosci narodowa deklaracje Irlandii (zobacz zatgcznik 1V),

a takze z zadowoleniem odnotowata dazenie rzadu irlandzkiego do zatwierdzenia Trak-
tatu z Nicei, co jest warunkiem rozszerzenia Unii w planowanym czasie.

DOSKONALENIE STANOWIENIA PRAWA

9.

Rada Europejska przyjeta do wiadomosci informacje Komisji na temat udoskonalenia
stanowienia prawa, a w szczegoélnosci plan dziatania na rzecz uproszczenia i udoskona-
lenia otoczenia prawnego. Wzywa ona trzy zainteresowane instytucje (Parlament, Rade
i Komisje) do przyjecia przed koricem 2002 r. miedzyinstytucjonalnej umowy opartej na
wynikach prac grupy technicznej wysokiego szczebla, w celu udoskonalenia prawo-
dawstwa wspoélnotowego oraz warunkoéw, facznie z ramami czasowymi, jego transpo-
zycji do prawa narodowego.

EUROPEJSKA POLITYKA BEZPIECZENSTWA I OBRONY (EPBO)

10. Rada Europejska zatwierdzita raport Prezydencji na temat polityki bezpieczenstwa

i obrony.

* The Taoiseach - Urzad Premiera Irlandii.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

II.

18.

19.

Rada Europejska, zdecydowana wzmacniac role Unii Europejskiej w zwalczaniu terrory-
zmu i uznajac znaczenie dziatan w tym kierunku w ramach WPZB, wlacznie z EPBO,
przyjeta deklaracje (zobacz zalacznik V), ktérej celem jest uwzglednienie w wiekszym
stopniu potencjalu wymaganego do zwalczania terroryzmu.

Po deklaracji w sprawie zdolnosci operacyjnej EPBO przyjetej w Laeken osiagnieto
znaczny postep w rozwoju potencjaléw cywilnego i wojskowego, we wdrazaniu planu
dziatania majacego na celu usuniecie brakéw i uwzgledniajacego perspektywe wspot-
pracy w dziedzinie zbrojeni. Rada Europejska prosi ministréw obrony zasiadajacych

w Radzie do Spraw Ogolnych, aby nadal prowadzili rozmowy na temat potencjatu.

Unia Europejska ponownie potwierdzila, ze jest w stanie zaja¢ sie operacjami zarzadzania
kryzysowego, decydujac sie¢ w szczegélnosci na przeprowadzenie misji policyjnej w Bosni
i Hercegowinie (Misja Policyjna Unii Europejskiej - EUPM), ktéra 1 stycznia 2003 r.
przejmie obecne operacje ONZ.

Rada Europejska wyrazila gotowos¢ Unii Europejskiej do przejecia zadarn od NATO

w Bylej Jugostowianiskiej Republice Macedonii. Zlecila sekretarzowi generalnemu/wyso-
kiemu przedstawicielowi oraz kompetentnym organom Unii Europejskiej nawigzanie
niezbednych kontaktéow z wladzami Bylej Jugostowiarniskiej Republiki Macedonii i przy-
woédcami NATO oraz kontynuowanie i intensyfikowanie dziatan planistycznych, tak aby
byto mozliwe przejecie operacji wykonywanych przez NATO pod koniec obecnego
mandatu tej organizacji, o ile tylko beda wtedy obowigzywac stale porozumienia miedzy
Unig Europejska i NATO (Berlin +).

Przyjmujac z zadowoleniem postepy osiagniete do tej pory przez Prezydencje hiszpariska
w zakresie wdrazania postanowien Traktatu z Nicei w sprawie angazowania sprzymie-
rzeficow europejskich spoza Unii Europejskiej, Rada Europejska zleca nastepnej Prezy-
dencji kontynuowanie tych prac, wspélnie z sekretarzem generalnym/wysokim przed-
stawicielem.

W dziedzinie cywilnej kontynuowano prace w czterech sferach priorytetowych (policja,
praworzadno$é, administracja cywilna i ochrona obywateli), zwigzane zaréwno z jako-
Sciowymi, jak i ilodciowymi aspektami potencjalu. Z sukcesem przetestowano struktury
i procedury podejmowania decyzji EPBO w trakcie pierwszych dzialann prowadzonych
przez Unie w zakresie zarzadzania kryzysowego.

Raport na temat tych wszystkich spraw zostanie przedtozony Radzie Europejskiej
w Kopenhadze.

ROZSZERZENIE UNII EUROPE]JSKIE]

W ciagu pierwszych szesciu miesiecy tego roku osiagnieto zdecydowany postep w nego-
cjacjach akcesyjnych, ktére obecnie wchodza w koricowa faze.

Po przyjeciu w Nicei ,mapy drogowej” (road map) doszto do uzgodnienia wspélnych
stanowisk w rozdziatach: ,Rolnictwo”, , Polityka regionalna i koordynacja instrumentéw
strukturalnych”, , Finanse i budzet” oraz , Instytucje”. Kwestie finansowe i inne, ktérymi
nie zajeto si¢ w trakcie finalizowania wspdlnych stanowisk na temat tych rozdziatéw,
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20.

21.

22.

23.

24.

muszg zostac jak najszybciej rozstrzygniete, z uwzglednieniem wnioskéw Rady do
Spraw Ogolnych z 17 czerwca 2002 1.

Jezeli chodzi o spelnianie kryteriéw przystapienia do Unii, Rada Europejska podkresla, ze
kraje kandydujace zdecydowanie powinny kontynuowac postepy we wdrazaniu i skutecz-
nym stosowaniu acquis. Kraje te musza podjac¢ wszelkie dziatania niezbedne do zwiekszenia
swoich potencjaléw administracyjnego i sadowniczego do odpowiedniego poziomu.

W zwiazku z powyzszym Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje raport Komisji na
temat konkretnych planéw dzialania w tej dziedzinie oraz podjete w trakcie negocjacji
zobowigzania do monitorowania realizacji tych planoéw, wyrézniajac zwlaszcza wnioski
Rady z 10 czerwca 2002 r. w dziedzinie sprawiedliwosci i spraw wewnetrznych oraz
prawa weterynaryjnego i prawa fitosanitarnego.

Przy uwzglednieniu wszystkich tych czynnikéw oraz w celu umozliwienia Radzie Euro-
pejskiej - na zblizajacym sie jesiennym posiedzeniu - podjecia decyzji, z ktorymi krajami
kandydujgcymi bedzie mozna zamkna¢ negocjacje pod koniec 2002 r.:

(a) Rada bedzie musiala podja¢ odpowiednie decyzje, aby moc przedstawic na poczatku
listopada krajom kandydujacym informacje na temat wszystkich brakujacych pozycji
w pakiecie finansowym, natomiast

(b) Komisja bedzie musiata przyja¢ odpowiednie zalecenia, uwzgledniajac raporty okre-
sowe.

Rada Europejska ponownie potwierdza, ze jesli zostanie utrzymana obecna dynamika
postepéw w negocjacjach i reformach, Unia Europejska jest zdecydowana zakoriczyé
negocjacje z Cyprem, Malta, Wegrami, Polska, Stowacja, Litwa, Lotwa, Estonig, Cze-
chami i Stowenia do korica 2002 r., pod warunkiem ze kraje te beda do tego przygoto-
wane. Az do konca negocjacji nalezy zachowac zasade zr6znicowania oraz kontynuo-
wacé prace nad przygotowaniem projektu traktatu akcesyjnego, tak aby mozna go bylo
sporzadzic¢ jak najszybciej po zakoriczeniu negocjacji. Wydaje sie, ze mozna sie spodzie-
wacé podpisania traktatu akcesyjnego wiosng 2003 r. Nadal w mocy pozostaje cel, aby
kraje te mogly uczestniczy¢ w wyborach do Parlamentu Europejskiego w 2004 r. jako
petnoprawni cztonkowie Unii. Jednakze bedzie on mégt zosta¢ osiggniety w przewi-
dywanych ramach czasowych tylko wtedy, gdy kazdy z krajéw kandydujacych przyj-
mie realistyczne i konstruktywne podejscie.

Bulgaria i Rumunia w ciggu ostatnich kilku miesiecy dokonaty znacznych postepow.
Rada Europejska zacheca te panistwa do kontynuowania wysitkéw i ponawia swoje
zobowigzanie do udzielania im pelnego wsparcia w przygotowaniach do przystgpienia
do Unii. Przewiduje sie przyjecie w Kopenhadze zaktualizowanej ,mapy drogowe;j”
oraz znowelizowanej i udoskonalonej strategii przedakcesyjnej dla tych krajéw kandy-
dujacych, ktére nadal bedg prowadzi¢ negocjacje. Mozna sie réwniez liczy¢ ze zwigk-
szeniem przedakcesyjnej pomocy finansowej. Co wiecej, jezeli zostanie utrzymane obecne
tempo, do korica roku bedzie mozna przyjaé¢ doktadniejszy harmonogram procesu
przyjmowania do Unii wspomnianych krajow.

Jezeli chodzi o akcesje Cypru, podstawa stanowiska Unii Europejskiej sa wnioski przy-
jete w Helsinkach. Unia Europejska nadal preferuje przyjecie w swoje szeregi ponownie
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25.

zjednoczonej wyspy. Rada Europejska w pelni popiera dzialania sekretarza generalnego
Organizacji Narodow Zjednoczonych i wzywa lideréw greckich i tureckich spotecznosci
cypryjskich do zintensyfikowania i przyspieszenia rozméw majacych na celu skorzy-
stanie z tej jedynej w swoim rodzaju okazji kompleksowego rozstrzygniecia sporu,
zgodnego z odpowiednimi rezolucjami Rady Bezpieczeristwa ONZ, najlepiej jeszcze
przed zakoniczeniem negocjacji. Unia Europejska wlaczytaby warunki takiego komple-
ksowego rozstrzygniecia sporu do traktatu akcesyjnego, w sposéb dostosowany do zasad,
na ktorych opiera sie Unia Europejska: jako panistwo cztonkowskie Cypr bedzie musiat
decydowac jednym glosem oraz zapewnic¢ wiasciwe stosowanie prawa unijnego. Unia
Europejska przyzna znaczne érodki finansowe na wsparcie rozwoju p6inocnej czesci
ponownie zjednoczonej wyspy.

Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje reformy, jakie niedawno wprowadzono

w Turcji; zacheca i w pelni popiera dziatania Turcji na rzecz wypelnienia priorytetow
zdefiniowanych w jej Partnerstwie dla Czlonkostwa. Wdrozenie wymaganych reform
politycznych i gospodarczych przyblizy perspektywe przystapienia tego kraju do Unii,
przy zastosowaniu takich samych zasad i kryteriéw jak w odniesieniu do pozostalych
krajow kandydujacych. W Kopenhadze beda mogly zosta¢ podjete nowe decyzje na temat
nastepnego etapu kandydatury Turcji w kontekscie rozwoju sytuacji miedzy posiedze-
niami Rady Europejskiej w Sewilli i w Kopenhadze, na podstawie raportu okresowego,
ktéry zostanie przedstawiony przez Komisje w pazdzierniku 2002 r., oraz zgodnie

z wnioskami z posiedzent Rady Europejskiej w Helsinkach i w Laeken.

Im. AZYLIIMIGRACJA

26

27.

28.

29

. Rada Europejska jest zdecydowana przyspieszyé wdrazanie wszystkich aspektéw przy-

jetego w Tampere programu stworzenia obszaru wolnosci, bezpieczefistwa i sprawiedli-

wosci w obrebie Unii Europejskiej. Rada Europejska wskazuje na potrzebe opracowania

wspolnej polityki Unii Europejskiej w oddzielnych, ale jednak $cisle powigzanych z soba
dziedzinach azylu i imigracji.

Newralgiczna sprawa dla Unii Europejskiej i jej paristw czlonkowskich jest to, aby ruchami
migracyjnymi kierowano zgodnie z prawem, we wspélpracy z krajami pochodzenia

i tranzytu takich przeptywéw. W zwiazku z tym Rada Europejska z zadowoleniem przyj-
muje wyniki uzyskane w ciggu ostatnich szeéciu miesiecy, zwlaszcza: kompleksowy
plan przeciwdziatania nielegalnej imigracji, plan zarzadzania granicami zewnetrznymi
oraz dyrektywe ustalajagca minimalne standardy przyjmowania oséb ubiegajacych sie

o azyl w panstwach cztonkowskich. Wzywa tez przyszle prezydencje do uwzgledniania
spraw migracyjnych w harmonogramach swoich prac.

Dzialania podejmowane w krotkiej i sredniej perspektywie na rzecz wspélnego zarza-
dzania ruchami migracyjnymi musza uwzglednia¢ odpowiednia réwnowage miedzy,

z jednej strony, polityka integracji imigrantéw przebywajacych w poszczegdlnych kra-
jach zgodnie z prawem i polityka azylu zgodna z konwencjami miedzynarodowymi,

a przede wszystkim z konwencja genewska z 1951 r., z drugiej zas - zdecydowanymi

dzialaniami majgcymi na celu zwalczanie nielegalnej imigracji i handlu ludZmi.

.Dziatania Unii w tej dziedzinie beda si¢ opiera¢ na nastepujacych zasadach:

uzasadnione dazenie do poprawy warunkéw zycia musi by¢ zgodne ze zdolnoécig Unii
i jej panstw czlonkowskich do przyjmowania imigrantéw, przy czym imigracja musi
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nastepowac za posrednictwem przewidzianych dla niej Sciezek prawnych; integracja
imigrantéw przebywajgcych w krajach Unii zgodnie z prawem obejmuje zar6wno prawa,
jak i obowiazki zwigzane z fundamentalnymi przepisami obowigzujacymi na jej obszarze;
zasadnicze znaczenie ma w tym przypadku przeciwdzialanie rasizmowi i ksenofobii;

- zgodnie z konwencja genewska z 1951 r. wazne jest zapewnienie uchodZcom bezzwtocz-
nej i skutecznej ochrony przy réwnoczesnym wprowadzaniu rozwigzan majacych na
celu zapobieganie naduzywaniu systemu oraz zapewnienie szybszego powrotu do kraju
macierzystego tych oséb, ktérych wnioski o przyznanie azylu zostaty odrzucone.

SRODKI NA RZECZ ZWALCZANIA NIELEGALNE] IMIGRAC]I

30. W kompleksowym planie zwalczania nielegalnej imigracji Unia Europejska ustanowita
skuteczne srodki umozliwiajgce wlasciwe kierowanie ruchami migracyjnymi i przeciwdzia-
tanie nielegalnej imigracji. Rada Europejska wzywa Rade i Komisje, aby w ramach swej
odpowiedzialnosci nadawaly priorytet nastepujacym srodkom, o ktérych stanowi plan:

- dokonaniu przegladu, przed koricem roku, listy krajow trzecich, ktérych obywatele
muszg mie¢ wizy lub sa zwolnieni z tego wymogu;

- jak najszybszemu wprowadzeniu wspdlnego systemu identyfikacji danych wizowych
w kontekscie studium wykonalnosci, ktére zostanie przediozone w marcu 2003 r.,

oraz na podstawie wytycznych Rady; wstepny raport zostanie przedstawiony przed
koricem 2002 r.;

- przyspieszeniu zawarcia obecnie negocjowanych porozumieni o readmisji i zatwier-
dzeniu nowych podstawowych zalozerr do negocjacji porozumieni o readmisji z kra-
jami wskazanymi wcze$niej przez Rade;

- w zakresie polityki wydalania i repatriacji - przyjeciu do korica biezacego roku posta-
nowien programu repatriacji opierajacego sie na Zielonej Ksiedze Komisji Europejskiej;
postanowienia te powinny obejmowac najlepsze mozliwe utatwienia, umozliwiajace
szybki powrét do Afganistanu;

- formalnemu przyjeciu podczas nastepnego spotkania Rady ds. Sprawiedliwosci
i Spraw Wewnetrznych ramowej decyzji w sprawie przeciwdziatania handlu ludZmi,
ramowej decyzji w sprawie wzmocnienia ram karnych majacych na celu zapobieganie
nielegalnemu wjazdowi, tranzytowi oraz pobytowi, jak tez dyrektywy definiujacej
ulatwianie nielegalnego wjazdu, tranzytu i pobytu.

STOPNIOWE WPROWADZANIE SKOORDYNOWANEGO ZINTEGROWANEGO
ADMINISTROWANIA GRANICAMI ZEWNETRZNYMI

31. Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje rézne podejmowane ostatnio inicjatywy
w tej dziedzinie, a w szczegdlnosci: informacje Komisji zatytulowana ,, W kierunku zinte-
growanego administrowania granicami zewnetrznymi panstw czlonkowskich Unii Euro-
pejskiej”, studium wykonalnosci zrealizowane pod kierownictwem Wtoch, dotyczace
ustanowienia europejskiej policyjnej stuzby granicznej i uwzgledniajace wyrazona przez
Komisje wole kontynuowania badania celowosci i wykonalnosci ustanowienia takiej
stuzby policyjnej, jak tez studium dotyczace policji i bezpieczeristwa granic, przeprowa-
dzone przez trzy panstwa czlonkowskie w ramach programu wspétpracy OISIN.

32. Rada Europejska przyklaskuje niedawnemu zatwierdzeniu planu administrowania grani-

cami zewnetrznymi panstw cztonkowskich, opartemu na tych trzech inicjatywach, ktéry
- miedzy innymi - powinien poméc w zapewnieniu lepszej kontroli ruchéw migracyjnych.
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Ponadto nalega na bezzwtoczne stworzenie w strukturach Rady wspélnej instytucji
wspomagajacej osoby zajmujace sie - w praktyce - granicami zewnetrznymi, ztozonej
z szeféw administracji granicznej poszczegélnych panstw cztonkowskich. Instytucja ta
miataby koordynowac¢ dzialania ujete w planie.

Wysuwa takze wniosek wobec Rady, Komisji i panistw czlonkowskich, aby w ramach
swojej odpowiedzialnoéci wdrozytly, co nastepuje:

® do konca 2002 r.:
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- wspblne operacje przy granicach zewnetrznych;

- natychmiastowe podjecie projektéw otwartych dla wszystkich zainteresowanych
panstw cztonkowskich;

- stworzenie sieci imigracyjnych urzednikéw tacznikowych (immigration liaison
officers) panstw cztonkowskich;

® do czerwca 2003 r.:

- przygotowanie wspdlnego modelu analizy ryzyka, w celu uzyskania wspélnej
zintegrowanej jego oceny;

- ustanowienie wspélnego podstawowego programu szkoleni dla strazy granicznej
i ujednolicenie przepiséw europejskich dotyczacych granic;

- wykonanie przez Komisje studium dotyczacego dzielenia si¢ obcigzeniami przez
panstwa cztonkowskie i Unie¢ w dziedzinie administrowania granicami zewnetrznymi.

WLEACZENIE POLITYKI IMIGRACYJNE] DO STOSUNKOW UNII EUROPEJSKIE]
Z PANSTWAMI TRZECIMI

33. Rada Europejska uwaza, ze przeciwdziatanie nielegalnej imigracji wymaga zwiekszo-
nych wysitkéw ze strony Unii Europejskiej oraz ukierunkowanego podejscia do problemu,
przy zastosowaniu wszystkich wtasciwych instrumentéw w kontekscie stosunkéw zewne-
trznych Unii Europejskiej. Dlatego zgodnie z wnioskami z posiedzenia Rady Europej-
skiej w Tampere zintegrowane, kompleksowe i zrbwnowazone podejécie w dazeniach
do zlikwidowania czynnikéw lezacych u podstaw nielegalnej imigracji musi pozostaé
stalym i dlugookresowym celem Unii Europejskiej. Majac powyzsze na uwadze, Rada
Europejska wskazuje na fakt, ze dziataniami sprzyjajacymi rozkwitowi gospodarczemu
w krajach dotknietych omawianym problemem, a przez to ostabiajacymi podstawowe
przyczyny ruchéw migracyjnych, sa: wspétpraca gospodarcza, intensyfikacja handlu,
pomoc na rzecz rozwoju i zapobieganie konfliktom. Rada Europejska nalega, aby wszelkie
porozumienia o wspdtpracy, stowarzyszeniu badz porozumienia réwnowazne zawierane
przez dowolne panstwa trzecie z Unig Europejska lub Wsp6lnota Europejska zawieraty
klauzule o wspélnym administrowaniu ruchami migracyjnymi oraz o przymusowej
readmisji w przypadku nielegalnej imigracj.

34.Rada Europejska podkresla istotne znaczenie zapewnienia wsp6tpracy miedzy krajami
pochodzenia imigrantéw i ich tranzytu w zakresie wspélnego administrowania granicami
i wspolnej ich kontroli, jak tez w kwestii readmisji. Readmisja przez panistwa trzecie
powinna obejmowac readmisje ich wtasnych obywateli przebywajacych bezprawnie
w kraju czlonkowskim oraz, na tych samych warunkach, obywateli innych krajéw, jesli
mozna wykazad, ze dostali si¢ [na terytorium UE] przez dany kraj. Wspdtpraca powinna
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pozwoli¢ na uzyskanie Srednio- i dtugoterminowych rezultatéw. Unia jest gotowa
udzieli¢ niezbednej pomocy technicznej i finansowej w tym zakresie, przy czym w takim
przypadku Wspoélnocie Europejskiej beda musiaty zosta¢ przyznane odpowiednie srodki,
mieszczace sie w ramach perspektywy finansowej UE.

35. Rada Europejska uwaza za niezbedne przeprowadzanie systematycznej oceny stosun-
kéw z tymi panistwami trzecimi, ktére nie wspoétpracuja na rzecz przeciwdzialania niele-
galnej imigracji. Oceny te beda brane pod uwage w relacjach miedzy Unia Europejska
i jej pafistwami czlonkowskimi - z jednej strony oraz zainteresowanymi krajami -

z drugiej strony, we wszystkich istotnych dziedzinach tych stosunkéw. Niezadowalajacy
poziom wspétpracy ze strony danego kraju moze stanowic¢ przeszkode w nawigzaniu
blizszych stosunkéw miedzy tym krajem a Unia.

36. Po bezskutecznym wyczerpaniu wszystkich mechanizméw wspélnotowych Rada moze
jednogtosnie stwierdzi¢, ze panistwo trzecie nie podjelo wspétpracy we wspolnym admini-
strowaniu ruchami migracyjnymi. W takim przypadku Rada moze, zgodnie z zasadami
ustanowionymi w traktatach, podja¢ dziatanie lub przyjaé stanowisko w ramach Wspdlnej
Polityki Zagranicznej i Bezpieczenistwa oraz innych polityk Unii Europejskiej, przestrzega-
jac zobowigzari umownych Unii i nie narazajac celéw wspoétpracy na rzecz rozwoju.

PRZYSPIESZENIE OBECNYCH PRAC LEGISLACYJNYCH NAD OPRACOWA-
NIEM RAM WSPOLNE] POLITYKI W DZIEDZINIE AZYLU I IMIGRAC]I

37.Réwnolegle do Scislejszej wspotpracy w zakresie przeciwdzialania nielegalnej imigracji,
istnieje potrzeba kontynuacji rozpatrywania przedtozonych propozycji. Rada Europejska
nalega, aby Rada przyjeta:

- rozporzadzenie Dublin II - do grudnia 2002 r.;

- minimalne standardy kwalifikowania i nadawania statusu uchodzcéw oraz postano-
wienia o laczeniu rodzin i statusie dlugoterminowych, statych mieszkaricow [UE]
- do czerwca 2003 r.;

- wspdlne standardy procedur udzielania azylu - do korca 2003 r.

38. Pod koniec pazdziernika 2002 r. Komisja przedstawi Radzie raport na temat skutecznosci
dostepnych we Wspolnocie srodkéw finansowych przeznaczonych na repatriacje imi-
grantéw i osoéb starajacych sie o azyl, ktérych wnioski odrzucono, na administrowanie
zewnetrznymi granicami oraz na realizowane w panstwach trzecich projekty dotyczace
azylu i migracji.

39. Rada Europejska zwraca sie do Rady, aby we wspoétpracy z Komisja przedstawita na
posiedzeniu Rady Europejskiej w czerwcu 2003 r. raport na temat realizacji wytycznych
okreslonych w niniejszym rozdziale.

IV. JOHANNESBURG

40. Rada Europejska pamieta o wnioskach Rady ze Swiatowego Szczytu Zréwnowazonego
Rozwoju (SSZR), zwlaszcza tych z 4 marca, 30 maja oraz 4 i 17 czerwca 2002 1., i zatwierdza
zwigzane z nimi ogdlne stanowiska Unii Europejskiej. Ponadto podkresla zaangazowanie
Unii Europejskiej w powodzenie ustaleri SSZR oraz wole dalszego odgrywania gléwnej
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41.

42,

43.

44.

45.

46.

V.

roli w przygotowaniu kolejnych obrad szczytu, w dazeniu do osiggniecia globalnego
porozumienia na podstawie udanych dziatani podjetych w Monterrey i Doha.

Unia Europejska jest zdecydowana zapewni¢ kompleksowe i terminowe przyjecie
Agendy Rozwoju z Doha, aby zwiekszy¢ korzysci z liberalizacji handlu, jako motoru
trwalego i zréwnowazone rozwoju krajéw rozwijajacych sie, oraz wspiera¢ wysitki na
rzecz stworzenia miedzy nimi regionalnych obszaréw wolnego handlu.

Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje zwiekszone zaangazowanie w oficjalna
pomoc na rzecz rozwoju (Official Development Assistance, ODA) zgloszone przez pan-
stwa czlonkowskie i innych darczynicéw, ktérych przedstawiciele zebrali sie w Monterrey;,
uznajac je za wazne dzialanie na rzecz zmniejszenia biedy i realizacji milenijnych celé6w
rozwoju. Opowiada sie - zdecydowanie - za nadaniem tym zobowigzaniom konkretnej
formy. Rada Europejska podkresla takze potrzebe uzupelnienia Funduszu Srodowiska
Globalnego, aby mégt on spetni¢ wymagania zwigzane z finansowaniem nowych i juz
funkcjonujgcych sfer dziatania.

Unia Europejska zaprosi inne panistwa rozwiniete do przylaczenia sie do jej agendy

w sprawie globalizacji, handlu i finanséw, majac na wzgledzie pomoc krajom rozwijaja-
cym sie w czerpaniu korzysci z dostepu do rynkéw w paristwach rozwinietych, co spra-
wiloby, ze globalizacja bylaby korzystna dla wszystkich.

Unia Europejska zobowigzuje sie¢ do zwigekszenia dynamiki dziatari we wszystkich tych
dziedzinach.

Unia Europejska podkresla, ze podstawowym niezbednym czynnikiem trwatego i zrow-
nowazonego rozwoju jest dobre zarzadzanie na poziomie ogélnokrajowym. Wszystkie
panstwa cztonkowskie powinny wzmocnié swoje instytucje rzadowe przez krzewienie
praworzadnosci, doskonalenie struktur prawnych i zapewnienie dostepu do informagji.

W duchu partnerstwa i odpowiedzialnosci Unia Europejska bedzie zacheca¢ do podej-
mowania inicjatyw, zwlaszcza na rzecz spraw sanitarnych, energii (w tym energii odna-
wialnej) i zdrowia. W trakcie realizacji tych inicjatyw Unia Europejska zwréci szczegol-
na uwage na Afryke, cisle wspotpracujac ze swoimi partnerami w dgzeniach do uak-
tywnienia inicjatywy NEPAD (New Partnership for Africa’s Development - Nowe Part-
nerstwo na rzecz Rozwoju Afryki). Rada Europejska podkresla wole Unii Europejskiej,
aby przyja¢ w Johannesburgu konkretne zobowigzania polityczne z precyzyjnie okreslo-
nymi ramami czasowymi, ktérych wypelnienie bedzie wymagac skutecznej wspétpracy.

Rada Europejska podkresla znaczenie, w kontekscie trwalego i zréwnowazonego rozwoju,
utrzymania celu zapewnienia zywnosci jako podstawowego elementu walki z bieda, co nie-
dawno zostato powtérzone podczas tzw. Swiatowego Szczytu Zywnoéciowego w Rzymie.

WZROST I KONKURENCYJNOSC W DAZENIU DO PEENEGO
ZATRUDNIENIA

PROGNOZY GOSPODARCZE I OGOLNE WYTYCZNE POLITYKI GOSPO-
DARCZE]

47.

Niedawne spowolnienie dziatalnosci gospodarczej dobieglto kornica. Gospodarka euro-
pejska moze zebra¢ owoce solidnej polityki makroekonomicznej i ambitnych reform
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gospodarczych, ktére legna u podstaw obecnego powrotu do wzrostu i tworzenia nowych
miejsc pracy oraz umozliwig skuteczniejsze przeciwstawienie sie chwiejnosci gospo-

darczej.

48. Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje ogélne wytyczne gospodarcze (Broad Eco-
nomic Policy Guidelines - BEPG), ktére koncentruja si¢ na makroekonomicznej stabilnosci
i wzroécie oraz na reformie rynku pracy oraz rynkéw towaréw i ustug, a takze zaleca
ich przyjecie przez Rade. Ponownie potwierdza swoje zobowiazanie do przestrzegania
Paktu na rzecz Stabilnosci i Wzrostu oraz konsolidacji fiskalnej, wzywajac panstwa
czlonkowskie do realizacji polityki budzetowej zgodnej z zaleceniami BEPG. Panistwa
czlonkowskie zacheca sie do wykorzystywania wszelkiej dywidendy wzrostowej, zwia-
zanej z poprawa sytuacji gospodarczej, oraz do dalszej konsolidacji finanséw publicz-
nych.

USLUGI FINANSOWE

49. Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje rozporzadzenie w sprawie miedzynaro-
dowych standardéw rachunkowosci oraz ostatnie porozumienia polityczne dotyczace
dyrektywy o konglomeratach finansowych, naduzyciach rynkowych i pracowniczych
funduszach emerytalnych, ponownie tez potwierdza swoje zobowigzanie do terminowego
i pelnego wdrozenia planu dzialania w dziedzinie uslug finansowych.

OPODATKOWANIE ENERGII

50. Rada Europejska odnotowuje raport Prezydencji w sprawie postepu w opracowywaniu
dyrektywy o opodatkowaniu energii, i ponownie potwierdza ramy czasowe dla jej przy-
jecia, ustalone w Barcelonie, rownolegle z porozumieniem o otwarciu rynkéw energii.

PAKIET PODATKOWY
51. Rada Europejska:

- z zadowoleniem odnotowuje raport sytuacyjny Rady na temat pakietu podatkowego
oraz determinacje Rady w dazeniu do ostatecznego przyjecia tego pakietu przed
konicem obecnego roku;

- liczy na to, ze negocjacje ze Szwajcariag w sprawie opodatkowania oszczednosci,
mimo ze rozpoczely sie niedawno, beda prowadzone dynamicznie i zostang zakon-
czone, jak najszybciej, w drugiej potowie 2002 r.

WSPOEPRACA ADMINISTRACYJNA W DZIEDZINIE PODATKOW

52. Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje raport Rady na temat wspotpracy
administracyjnej w dziedzinie podatkéw i zatwierdza inicjatywy przedstawione
w raporcie jako podstawe dalszych prac w tej dziedzinie.

ZARZADZANIE PRZEDSIEBIORSTWAMI

53. Ostatnie zdarzenia uwypuklily znaczenie dobrego zarzadzania przedsiebiorstwami,
zwlaszcza tymi, ktére dziatajg na rynkach kapitalowych.
W kontekscie kompetencji przyznanych przez Rade Europejska w Barcelonie w kwietniu
2002 r., mandat grupy wysokiego szczebla ekspertéw ds. prawa spotek UE zostat rozsze-
rzony o sprawy zwiazane z najlepszymi praktykami w dziedzinie zarzadzania przedsie-

228



biorstwami i przeprowadzania audytéw przedsiebiorstw, zwlaszcza w zakresie roli dyrek-
toré6w (poza dyrektorem naczelnym) i rad nadzorczych, wysokosci wynagrodzenia zarzadu,
odpowiedzialnosci zarzadu za informacje finansowe oraz procedur przeprowadzania
audytéw. W czerwcu 2002 r. Rada ECOFIN przyjeta wstepny raport przewodniczacego
grupy wysokiego szczebla. Rada Europejska zaprasza Rade ECOFIN i Rade ds. Rynku
Wewnetrznego do przeprowadzenia debaty politycznej w sprawie ostatecznego raportu
grupy wysokiego szczebla oraz do pomocy Komisji w zgltaszaniu okreslonych propozycji
mozliwie szybko po tej debacie.

REFORMY GOSPODARCZE, INNOWACJE I KONKURENCYJNOSC

54. Rada Europejska na spotkaniu w Barcelonie podkreslita potrzebe aktywnego dazenia

do realizacji reform i wyznaczyta kilka obszaréw priorytetowych. Zrobiono juz
znaczne postepy, co wynika z raportu Prezydencji. Program reform gospodarczych,
ktérego realizacje rozpoczeto podczas szczytu w Lizbonie, musi by¢ Scisle przestrze-
gany, tak aby zapewni¢ osiagniecie celéw strategicznych Unii. W zwiazku z powyz-
szym Rada Europejska:

- wzywa do jak najszybszego podjecia decyzji wdrazajacych VI Ramowy Program
Badarn (zasady uczestnictwa i poszczegdlne programy);

- potwierdza ustalony w Barcelonie kalendarz liberalizacji rynkow energii elektrycznej
i gazu;

- wzywa do dynamizacji dyskusji, tak aby przeglad wytycznych Wspoélnoty w sprawie
europejskich sieci transportowych oraz wprowadzenia w zycie koncepcji wspélnej
europejskiej przestrzeni powietrznej mégt by¢ przeprowadzony w uzgodnionym czasie;

- zatwierdza cele planu dzialania Komisji na rzecz , e-Europa 2005”, jako istotnego
wkiadu w dziatania Unii zmierzajace do stworzenia konkurencyjnej gospodarki opar-
tej na wiedzy; wzywa wszystkie instytucje do zapewnienia pelnego wdrozenia tego
planu do konca 2005 r. i zaprasza Komisje do przedstawienia, odpowiednio wczesnie
przed wiosennym posiedzeniem Rady Europejskiej w 2004 r., przegladu z postepu
prac oraz, w razie potrzeby, wysuniecia propozycji wprowadzenia zmian koryguja-
cych omawiany plan;

- odnotowuje raport Komisji na temat barier hamujacych rozw¢j sieci i ustug teleko-
munikacji ruchomej trzeciej generacji oraz wzywa wszystkie wlasciwe administracje
do dziatania na rzecz przezwyciezenia trudnosci w rozwoju sieci; zaprasza takze
Komisje do ztozenia Radzie Europejskiej obradujacej w Kopenhadze raportu na ten
temat oraz na temat przeszkdd utrudniajacych rozwdj otwartych platform telewizji
cyfrowej i telekomunikacji ruchomej trzeciej generacji, rozwoju e-handlu i e-rzadu
oraz na temat roli, jaka w tym kontekscie moga odegrac elektroniczne systemy iden-
tyfikacji i uwierzytelniania;

- odnotowuje informacje Komisji Europejskiej na temat metodologii ocen w zakresie tzw.
ustug powszechnego zainteresowania oraz zaprasza Komisje do zlozenia Radzie Euro-
pejskiej na jej posiedzeniu w Kopenhadze raportu na temat stanu prac nad wytycznymi
dotyczacymi pomocy paristwa oraz, w przypadkach gdy bedzie to wlasciwe, do przyjecia
»zblokowanych” rozporzadzen o wyjatkach w tej dziedzinie;

- zaprasza Rade do wdrozenia proponowanej przez Komisje strategii w dziedzinie
biotechnologii;

- zaprasza Rade do przyjecia przed koricem roku planu dziatant dotyczacych zaméwienn
publicznych.
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VI. STOSUNKI ZEWNETRZNE

KALININGRAD

55. Rada Europejska zaprasza Komisje do przedlozenia, odpowiednio wczeéniej przed jej
posiedzeniem w Brukseli, dodatkowego studium mozliwosci znalezienia skutecznego
i elastycznego rozwigzania kwestii tranzytu oséb i towaréw do/z Obwodu Kalinin-
gradzkiego, zgodnie z acquis oraz w porozumieniu z zainteresowanymi krajami kandy-
dujacymi.

BLISKI WSCHOD

56. Rada Europejska przyjeta ,Deklaracje w sprawie Bliskiego Wschodu”, przedstawiona
ponizej (zatacznik VI).

INDIE/PAKISTAN

57.Rada Europejska przyjeta przedstawione ponizej oéwiadczenie w sprawie Indii i Paki-
stanu (zalacznik VII).

VII. POZOSTALE SPRAWY

REGIONY ODLEGLE

58. Rada Europejska zaprasza Rade i Komisje Europejska do zdynamizowania wdrazania
artykutu 299(2) Traktatu, ktéry uznaje szczegdlny charakter regionéw odlegtych,
oraz do zlozenia odpowiednich propozycji uwzglednienia ich szczegélnych potrzeb
w réznych wspélnych politykach, w szczegélnosci w polityce transportowej, w reformie
niektérych polityk, a zwlaszcza polityki regionalnej. W zwigzku z powyzszym Rada
Europejska odnotowuje, ze Komisja ma zamiar ztozy¢é nowy raport na temat oma-
wianych regionéw, skonstruowany na podstawie globalnego i spéjnego podejécia
do szczegolnych aspektow ich sytuacji oraz mozliwosci naprawczych.

59. Rada Europejska wzywa Rade i Komisje do zakoniczenia pewnych priorytetowych
spraw, w szczeg6lnosci rozwigzania kwestii optat portowych we francuskich departa-
mentach zamorskich.

ZAY ACZNIK I

ZASADY ORGANIZAC]I POSIEDZEN RADY EUROPEJSKIE]

Aby nalezycie pelni¢ swe funkcje zwigzane z inicjowaniem i definiowaniem ogélnych poli-
tycznych wytycznych Unii, zgodnie z artykulem 4 Traktatu o Unii Europejskiej, Rada Euro-
pejska uzgodnita nastepujace zasady przygotowywania oraz prowadzenia posiedzen:

Przygotowywanie

1. Rada Europejska bedzie si¢ zbiera¢ na posiedzeniach zasadniczo cztery razy w roku (po
dwa razy na szes$¢ miesiecy). W wyjatkowych okolicznosciach Rada Europejska moze
zwolaé posiedzenie nadzwyczajne.
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2. Posiedzenia Rady Europejskiej przygotowuje Rada do Spraw Ogolnych i Stosunkéw
Zewnetrznych; koordynuje ona wszystkie prace przygotowawcze i opracowuje program
posiedzenia.

Propozycje innych konfiguracji Rady na posiedzenia Rady Europejskiej musza by¢ skladane
Radzie do Spraw Ogolnych i Stosunkéw Zewnetrznych nie pézniej na dwa tygodnie
przed posiedzeniem Rady Europejskiej.

3. Podczas posiedzenia, ktére odbywa sie¢ na co najmniej cztery tygodnie przed posiedze-
niem Rady Europejskiej, Rada do Spraw Ogolnych i Stosunkéw Zewnetrznych, dziata-
jac zgodnie z propozycja Prezydencji, przygotowuje opatrzony przypisami projekt pro-
gramu posiedzenia, ktéry zawiera:

wykaz spraw do zatwierdzenia lub podpisania, ktére nie wymagaja dyskusji;

- liste spraw do dyskusji, co ma doprowadzi¢ do okreslenia ogélnych wytycznych
politycznych;

- liste spraw do dyskusji, ktére umozliwia przyjecie decyzji w sposéb opisany w para-

grafie 9 ponizej;

- liste spraw do dyskusji, ktére jednak nie majg by¢ przedmiotem wnioskow.

4. Dla kazdej ze spraw, o ktérych mowa w drugim i trzecim akapicie punktu 3 (powyzej),
Prezydencja przygotowuje skrétowy dokument na temat poszczegolnych zagadnien,
kwestii do dyskusji i najwazniejszych spodziewanych rezultatow.

5. W przeddzieni posiedzenia Rady Europejskiej Rada ds. Ogélnych i Stosunkéw Zewne-
trznych zbiera sie na ostatniej sesji przygotowawczej i przyjmuje program ostateczny, do
ktérego w pdzniejszym terminie bez zgody wszystkich delegacji nie moze zosta¢ dodana
zadna pozydja.

Z wyjatkiem pilnych i niemozliwych do przewidzenia powodéw, zwigzanych na przy-
kiad z naglymi zdarzeniami na arenie miedzynarodowej, zadna Rada ani komitet nie
moga obradowac¢ miedzy ostatnig przygotowawcza sesja Rady do Spraw Ogoélnych

i Stosunkéw Zewnetrznych a posiedzeniem Rady Europejskiej.

PRZEBIEG POSIEDZEN

6. Zasadniczo posiedzenia Rady Europejskiej trwajq caly dzien, przy czym dzien wczesniej
odbywaja si¢ posiedzenia w skladzie ograniczonym do przywédcow panstw lub rzadéw
i przewodniczacego Komisji, zgodnie z obecna praktyka. Posiedzenie Rady Europejskiej
nastepnego dnia musi sie toczy¢ do konca popoludnia i by¢ poprzedzone wymiang pogla-
déw z przewodniczacym Parlamentu Europejskiego. O ile bedzie to uzasadnione pro-
gramem posiedzenia, mogg zosta¢ wprowadzone szczegdlne ustalenia.

7. Tylko w wyjatkowych okolicznosciach moga sie odbywac dodatkowe spotkania Rady
Europejskiej z przedstawicielami panistw trzecich lub jakich$ organizacji. Nie moga one
zaklocadé przebiegu posiedzert Rady Europejskiej, a takze musza by¢ zatwierdzone réw-
noczesnie z przygotowaniem projektu programu posiedzenia przez Rade ds. Ogélnych
i Stosunkéw Zewnetrznych.

8. Prezydencja gwarantuje niezaklécony przebieg posiedzer. W tym celu moze przedsie-
wzigé wszelkie srodki sprzyjajace mozliwie najlepszemu wykorzystaniu czasu, takie jak
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10.

11.

[odpowiednie] okreslenie porzadku omawiania poszczegdlnych spraw, ograniczenie
czasu przemoéwien oraz ustalenie kolejnosci wystapien méwcow.

W kontekscie rozszerzenia Unii, a takze w wyjatkowych przypadkach, gdy jakas sprawa
zostaje umieszczona w programie posiedzenia Rady Europejskiej w celu podjecia decyzji,
Rada Europejska omawia te sprawe. Wnioski polityczne wynikajace ze stanowisk wyra-
zonych w trakcie dyskusji zostaja przedstawione Radzie, tak aby mogta rozwazy¢ kon-
sekwencje dzialania podjetego na podstawie takich wnioskéw, zgodnie z odpowiednimi
postanowieniami Traktatu.

Delegacje musza by¢ informowane o wynikach i tresci dyskusji w kazdej ze spraw oma-
wianych podczas posiedzenia. Przekazanie tych informacji powinno by¢ zorganizowane
w taki sposéb, aby zachowac¢ poufnosé dyskusii.

Kazda delegacja zajmuje w sali posiedzent dwa miejsca. Catkowita liczebnos¢ delegaciji
jest ograniczona do 20 os6b z kazdego paristwa cztonkowskiego oraz z Komisji. Liczba
ta nie obejmuje 0s6b z personelu technicznego wyznaczonego do wykonywania okreslo-
nych zadan z zakresu bezpieczeristwa lub logistyki.

WNIOSKI

12.

13.

Whioski, ktére musza by¢ jak najbardziej zwiezte, przedstawiajg wytyczne polityki
i decyzje podjete przez Rade Europejska, plasujac je w [stosownym] kontekscie i ze
wskazaniem etapoéw procedury, ktéra ma z nich wynikac.

Og6lny zarys wnioskéw musi by¢ dostarczony w dniu posiedzenia Rady Europej-
skiej, odpowiednio wczeénie. Musi on zawiera¢ wyrazne rozréznienie miedzy tymi
czeSciami tekstu, ktére zostaly wczesniej zatwierdzone i ktére nie sa zasadniczo pod-
dawane dyskusji, jak tez tymi, ktére Rada Europejska ma omoéwié w celu przyjecia
podczas posiedzenia ostatecznych wnioskéw.

ZAYACZNIK I

DZIAEANIA DOTYCZACE STRUKTURY I FUNKCJONOWANIA RADY

1.

W celu usprawnienia funkcjonowania Rady w okresie poprzedzajacym rozszerzenie
Unii Europejskiej Rada Europejska przyjeta nastepujace wnioski, ktére w niezbednym
zakresie beda uwzglednione w odpowiednich poprawkach do Regulaminu Rady; poprawki
te maja zostac formalnie wprowadzone do 31 lipca 2002 r.

. Utworzenie nowej Rady do Spraw Ogélnych i Stosunkéw Zewnetrznych

Obecna Rada ds. Ogélnych bedzie sie od tej pory nazywaé Rada do Spraw Ogoélnych
i Stosunkéw Zewnetrznych. Aby jak najlepiej zorganizowaé posiedzenia dotyczace jej
dwoch podstawowych obszaréw dzialania, zbierze sie ona na dwoéch posiedzeniach
(z oddzielnymi programami, najlepiej w r6znych dniach), ktére beda dotyczy¢:

(a) przygotowania i monitorowania, dla Rady Europejskiej (wlacznie z niezbednymi dziata-
niami koordynujacymi), kwestii instytucjonalnych i administracyjnych, dossier hory-
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zontalnych majacych wplyw na kilka polityk Unii oraz wszelkich dossier powierzo-
nych jej przez Rade Europejskg, z uwzglednieniem zasad dziatania Unii Gospodarczo-
-Walutowej;

(b) catej dziatalnosci zewnetrznej Unii, a mianowicie Wspdlnej Polityki Zagranicznej
i Bezpieczenistwa, europejskiej polityki bezpieczeristwa i obrony, handlu zagranicznego,
wspotpracy w dziedzinie rozwoju i pomocy humanitarnej.

B. Wykaz konfiguracji Rady *

FIINSTrId0™UNT IFOVEOILNI HOLINOW
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3. W zalgczniku do Regulaminu Rady zostanie podany nastepujacy wykaz konfiguracji
Rady:

. Sprawy Ogodlne i Stosunki Zewnetrzne*;

. Sprawy Gospodarcze i Finansowe?;

. Sprawiedliwos¢ i Sprawy Wewnetrzne*;

. Zatrudnienie, Polityka Spoleczna, Zdrowie i Sprawy Konsumentow;

. Konkurencyjnosé¢ (Rynek Wewnetrzny, Przemyst i Badania)

. Transport, Telekomunikacja i Energia;

. Rolnictwo i Ryboléwstwo;

. Srodowisko Naturalne;

. Edukacja, Mlodziez i Kultura®.

O 00 N O O &~ W N

Uzgodniono, ze kilku ministréw bedzie moglo uczestniczy¢ w posiedzeniu na prawach
petnoprawnych cztonkéw tej samej konfiguracji Rady, przy odpowiednim dostosowaniu
programu i organizacji posiedzenia.

W przypadku Rady do Spraw Ogélnych i Stosunkéw Zewnetrznych kazdy rzad bedzie
reprezentowany na réznych posiedzeniach tej konfiguracji przez wybranego przez siebie
ministra lub sekretarza stanu.

C. Programowanie dziatalnosci Rady

4. Zgodnie z powierzona jej na mocy Traktatu rolg okreslania ogélnych wytycznych poli-
tycznych Unii, Rada Europejska bedzie przyjmowacé, na podstawie wspélnej propozycji
opracowanej przez zainteresowane prezydencje, w porozumieniu z Komisjq i dziatajac
zgodnie z zaleceniami Rady do Spraw Ogolnych, wieloletni program strategiczny na
nadchodzace trzy lata. Pierwszy program strategiczny zostanie przyjety w grudniu 2003 r.

5. W kontekscie wieloletniego planu strategicznego, o ktérym mowa wyzej, w grudniu
kazdego roku Radzie do Spraw Ogélnych zostanie przediozony roczny program opera-

! Nowe postanowienia dotyczace konfiguracji Rady beda stosowane przez Prezydencje duniska, z uwzglednieniem
ograniczen, ktére moga powsta¢ w zwigzku ustalonym juz terminarzem posiedzen.

> Wlacznie z europejska polityka bezpieczenistwa i obrony oraz wspoétpraca w dziedzinie rozwoju.
> Wlacznie z budzetem.

* Wlacznie z ochrona cywilna.

° Wiacznie z turystyka.

¢ Wlacznie ze sprawami audiowizualnymi.
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cyjny dziatalnosci Rady. Bedzie on proponowany wspdélnie przez dwie kolejne prezy-
dencje i bedzie uwzglednia¢, miedzy innymi, istotne punkty wynikajace z dialogu na
temat priorytetéw politycznych na dany rok, prowadzonego z inicjatywy Komisji.
Ostateczna wersja programu rocznego zostanie opracowana na podstawie dyskusji Rady
do Spraw Ogo6lnych.

Majac na wzgledzie jak najszybsze wdrozenie tych postanowieri oraz odchodzac od
punktu pierwszego powyzej, pierwszy roczny program operacyjny zostanie przygoto-
wany w grudniu 2002 .

Do programu zostanie dotaczony wykaz orientacyjnych planéw pracy dla réznych kon-
figuracji Rady, na pierwszych sze$¢ miesiecy w roku. Wykaz orientacyjnych programéw
na nastepnych sze$¢ miesiecy zostanie zlozony przez Prezydencje przed 1 lipca, po odpo-
wiednich konsultacjach, w szczegéInosci z nastepna Prezydencja.

D. Dzialania zwigzane z Prezydencja

Wspéipraca miedzy prezydencjami

7.

W przypadkach gdy jest oczywiste, ze dossier bedzie zasadniczo przedmiotem prac

w ciggu nastepnych szeéciu miesiecy, przedstawiciel panistwa czlonkowskiego piastuja-
cego Prezydencje moze, w ciggu tego okresu, przewodniczy¢ posiedzeniom komitetow
(innych niz COREPER) i grup roboczych. Podczas posiedzefi omawiane bedzie dossier.
Wdrazanie tego postanowienia powinno by¢ przedmiotem umowy miedzy dwiema
zainteresowanymi prezydencjami.

W zwiazku z powyzszym w szczegdlnym przypadku badania budzetu na nadchodzacy
rok finansowy spotkaniom gremioéw przygotowawczych Rady innych niz COREPER
bedzie przewodniczy¢ reprezentant panstwa czlonkowskiego piastujacego Prezydencje
w ciagu kolejnych szeéciu miesiecy roku przed danym rokiem finansowym. To samo
postanowienie bedzie dotyczy¢, za zgoda drugiej Prezydencji, przewodniczenia Radzie
w czasie dyskusji nad sprawami, o ktérych tu mowa.

W celu przygotowania posiedzen konfiguracji Rady odbywajacych sie co najmniej raz
na szes¢ miesiecy, gdy takie posiedzenia maja miejsce w ciggu pierwszej polowy szescio-
miesiecznego okresu, posiedzeniom komitetéw innych niz COREPER i spotkaniom zespo-
téw roboczych, odbywajacym sie w ciggu poprzednich szesciu miesiecy, przewodniczy¢
bedzie delegat tego panstwa cztonkowskiego, ktére bedzie przewodniczy¢ danemu
posiedzeniu Rady.

Przewodniczenie niektérym zespolom roboczym przez sekretarza generalnego Rady

9.

W uzupelnieniu do przypadkéw, kiedy Sekretariat Generalny Rady wystepuje w roli
przewodniczacego, niektérym zespotom roboczym bedzie przewodniczyt cztonek Sekre-
tariatu Generalnego Rady. Sa to:

- zespol roboczy ds. tacznosci elektronicznej;

- zesp6l roboczy ds. informacji prawnych;

- zespol roboczy ds. kodyfikacji prawa;

- zesp6l roboczy ds. informacji;

- zesp6l roboczy ds. nowych budynkéw.
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E.

10.

11.

12.

Otwarcie posiedzen Rady dla szerokiej publicznosci, w czasie gdy Rada prowadzi
dziatania zgodne z procedurami wspéldecydowania z Parlamentem Europejskim

Rada debatuje na temat dziatari podejmowanych zgodnie z zasadg wspétdecydowania
z Parlamentem Europejskim. Debaty te beda otwarte dla opinii publicznej w nastepujacych
okolicznosciach:

- w poczatkowym etapie procedury, kiedy Komisja prezentuje gtéwne propozycje legi-
slacyjne do przyjecia przez wspéldecydowanie oraz w trakcie nastepujacej po tej pre-
zentacji debaty. Wykaz odpowiednich propozycji Rada powinna przygotowac na
poczatku kazdego péirocza;

- w konficowym etapie postepowania, kiedy dochodzi juz do glosowania i wyjasniert
zasad glosowania.

Debaty musza by¢ upublicznione poprzez zapewnienie bezposredniej transmisji z obrad
Rady, wlacznie z glosowaniem. Opinia publiczna musi zosta¢ z géry poinformowana, za
pomoca odpowiednich srodkéw (na przyklad na stronie internetowej Rady), o terminie
transmisji.

Przebieg posiedzeri

Prezydencja zobowigzana jest zadba¢ o niezaklécony przebieg obrad. Jej zadaniem jest

podjecie wszelkich srodkéw umozliwiajacych jak najlepsze wykorzystanie czasu posie-

dzefi. Moga to utatwié:

- ograniczenie dopuszczalnego czasu trwania przeméwiery;

- ustalenie kolejnosci wyglaszania przemoéwien;

- zwrdcenie sie z wnioskiem do delegacji o przedstawienie pisemnych propozycji
zmian omawianego tekstu przed okre$long datg, facznie z krétkim wyjasnieniem,
o ile bedzie to wilasciwe;

- zwrécenie si¢ z wnioskiem do tych delegacji, ktére maja identyczne lub zblizone stano-
wisko w jakiejkolwiek szczegélnej sprawie, o wyznaczenie sposrod siebie osoby do

przedstawienia tego wspodlnego stanowiska podczas posiedzenia lub przekazania go
w formie pisemnej przed posiedzeniem.

ZAY ACZNIK III

NARODOWA DEKLARACJA IRLANDII

1.

Irlandia ponownie potwierdza swoja wiernos¢ celom i zasadom Karty Narodéw Zjedno-
czonych, ktéra naklada na Rade Bezpieczeristwa ONZ odpowiedzialno$¢ za utrzymanie
miedzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa.

Irlandia przypomina o swoim zaangazowaniu w realizacje Wspolnej Polityki Zagranicz-
nej i Bezpieczenistwa Unii Europejskiej, w postaci okreslonej w Traktacie o Unii Europej-
skiej przyjetym w Maastricht, znowelizowanym w Amsterdamie i zatwierdzanym za
kazdym razem przez obywateli Irlandii w referendum.

Irlandia potwierdza, ze jej uczestnictwo we Wspdlnej Polityce Zagranicznej i Bezpie-
czenstwa Unii Europejskiej nie wyklucza prowadzonej przez nia tradycyjnej polityki
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neutralnosci militarnej. W Traktacie o Unii Europejskiej wyraznie stwierdzono, ze
Wspdlna Polityka Zagraniczna i Bezpieczeristwa Unii nie wyklucza szczegélnego charak-
teru polityki bezpieczeristwa i obrony niektérych panstw cztonkowskich.

Zgodnie z tradycyjna polityka neutralnosci militarnej, Irlandia nie jest zwigzana zad-
nym zobowigzaniem do wzajemnej obrony. Ponadto kraj ten nie bierze udzialu w reali-
zacji jakichkolwiek planéw na rzecz stworzenia armii europejskiej. Rada Europejska pod-
czas swego posiedzenia w Nicei stwierdzita, ze rozwdj potencjatu Unii, pozwalajacego jej
na realizacje zadarh w dziedzinie pomocy humanitarnej i rozwigzywania sytuacji kryzy-
sowych, nie obejmuje powolania armii europejskie;j.

W Traktacie o Unii Europejskiej stwierdzono, ze wszelkie podejmowane przez Unie
decyzje, prowadzace do ustanowienia wspdlnej obrony, beda musiaty zosta¢ jednoglosnie
podjete przez panstwa cztonkowskie i by¢ przyjete zgodnie z odpowiednimi wymogami
konstytucyjnymi. Rzad Irlandii zobowigzuje sie wobec obywateli swego kraju, co potwierdza
formalnie w niniejszej Deklaracji, ze przeprowadzi referendum w sprawie jakichkolwiek
decyzji dotyczacych tej kwestii lub w sprawie wszelkich przyszlych traktatéw, ktore
powodowalyby odejécie Irlandii od tradycyjnej polityki neutralnosci militarne;.

Irlandia raz jeszcze deklaruje, ze uczestnictwo kontyngentéw Irlandzkich Sit Obrony

w operacjach zamorskich, w tym w operacjach realizowanychw ramach europejskiej
polityki bezpieczenistwa i obrony, wymaga: upowaznienia do przeprowadzenia operacji,
wydanego przez Rade Bezpieczenstwa lub Zgromadzenie Ogélne Narodéw Zjednoczo-
nych, zgody rzadu Irlandii oraz zatwierdzenia przez Dail Eireann (parlament irlandzki
- przyp. red.), zgodnie z irlandzkimi przepisami prawnymi.

Na sytuacje podang w Deklaracji nie wpltynie wejécie w zycie Traktatu z Nicei. W przy-
padku ratyfikacji przez Irlandie tego traktatu Deklaracja zostanie dotaczona do doku-
mentu ratyfikacyjnego Irlandii.

ZALACZNIK IV

DEKLARACJA RADY EUROPEJSKIE]

1.

Rada Europejska przyjmuje do wiadomosci Narodowa Deklaracje Irlandii przedstawiona
na posiedzeniu Rady w Sewilli 21-22 czerwca 2002 r. i odnotowuje, ze Irlandia zamierza

polaczy¢ swoja deklaracje z aktem ratyfikacji Traktatu z Nicei, jezeli tylko spoleczeristwo
tego kraju zadecyduje w referendum o przyjeciu traktatu.

Rada Europejska odnotowuje, ze Traktat o Unii Europejskiej przewiduje, iz wszelkie
decyzje dotyczace przystapienia do systemu wspdlnej obrony musza by¢ podejmowane
zgodnie z odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi obowigzujacymi w panstwach
czlonkowskich.

Rada Europejska przypomina, ze zgodnie z warunkami Traktatu o Unii Europejskiej,
polityka Unii nie moze wplywac na swoisty charakter polityki bezpieczenistwa i obrony
niektérych panstw czlonkowskich. W tym aspekcie Irlandia zwrécita uwage na swoja
tradycyjna polityke neutralnosci militarne;j.
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4. Rada Europejska przyznaje, ze Traktat o Unii Europejskiej nie naklada zadnych wiaza-
cych zobowigzan do wzajemnej obrony. Ponadto zwiekszanie zdolnosci Unii do realizacji
zadan z zakresu pomocy humanitarnej i opanowywania sytuacji kryzysowych nie wigze
sie z koniecznoscig powotania armii europejskiej.

5. Rada Europejska potwierdza, Ze sytuacja, o ktérej mowa w paragrafach 2, 3 i 4, nie zmieni
sie po wejéciu w zycie Traktatu z Nicei.

6. Rada Europejska uznaje, ze po wejsciu w zycie Traktatu z Nicei Irlandia, tak jak wszyst-
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kie panstwa cztonkowskie Unii, zachowa prawo podejmowania wtasnych suwerennych
decyzji, zgodnie ze swoja konstytucja i prawodawstwem, w sprawach zaangazowania
personelu wojskowego w ewentualne uczestnictwo w jakiejkolwiek operacji przeprowa-
dzanej na mocy europejskiej polityki bezpieczenistwa i obrony. W swej Narodowej Dekla-
racji Irlandia wyraznie okreslita swoje stanowisko w tym wzgledzie.

ZAYACZNIK V

PROJEKT DEKLARAC]I RADY EUROPEJSKIE] W SPRAWIE WKEADU WPZB,
WLACZNIE Z EPBO, W WALKE Z TERRORYZMEM

1. Rada Europejska ponownie stwierdza, ze terroryzm jest ogromnym wyzwaniem dla
Europy i $wiata, jako zagrozenie naszego bezpieczenistwa i stabilnosci. W zwiazku z tym
na nadzwyczajnym posiedzeniu 21 wrzesnia 2001 r. Rada Europejska podjeta decyzje
o przyspieszeniu dziatari Unii w walce z terroryzmem poprzez skoordynowane i inter-
dyscyplinarne érodki obejmujgce wszystkie polityki Unii, w tym przez rozwdj Wspolnej
Polityki Zagranicznej i Bezpieczeristwa (WPZB) oraz nadanie zdolnosci operacyjnej Euro-
pejskiej Polityce Bezpieczeristwa i Obrony (EPBO).

2. Rada Europejska odnotowala znaczne osiagniecia w realizacji planu dzialania na rzecz
przeciwdziatania terroryzmowi i potwierdzita, ze walka z terroryzmem bedzie nadal
priorytetowym celem Unii Europejskiej i zasadniczym filarem jej polityki zewnetrznej.
Solidarnoé¢ i wspotpraca miedzynarodowa sg najwazniejszymi instrumentami w walce
z tym zagrozeniem. Unia bedzie prowadzi¢ dziatania w jak najscislejszej koordynacji
z USA i innymi partnerami; bedzie sie stara¢ uczestniczy¢ w miedzynarodowych wysiltkach
na rzecz walki z terroryzmem zaréwno wewnetrznie, jak i w swoich stosunkach z pan-
stwami trzecimi i organizacjami miedzynarodowymi, takimi jak ONZ, NATO i OBWE.

3. Wspdlna Polityka Zagraniczna i Bezpieczeristwa, w tym Europejska Polityka Bezpie-
czenistwa i Obrony, moze odegra¢ wazna role w przezwyciezeniu tego zagrozenia bezpie-
czenistwa i w umacnianiu pokoju i stabilnoéci. Wprowadza sie blizszg wspétprace miedzy
panstwami cztonkowskimi, ktéra bedzie uwzglednia¢ miedzynarodowa sytuacje po ata-
kach terrorystycznych z 11 wrzeénia.

4. Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje postep, jaki od 11 wrzesnia wida¢ we wia-
czaniu walki z terroryzmem do wszystkich aspektéw polityki zewnetrznej Unii. Walka
z terroryzmem wymaga globalnych dziatar na rzecz wzmocnienia miedzynarodowej
koalicji oraz zapobiegania i ograniczania konfliktéw regionalnych. A zatem Unia Euro-
pejska:
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- wzmocni dotychczas wykorzystywane instrumenty diugoterminowego zapobiegania
konfliktom;

- skoncentruje dialog polityczny z panstwami trzecimi na walce z terroryzmem oraz
na nierozprzestrzenianiu broni i ograniczaniu zbrojen;

- udzieli pomocy panistwom trzecim w celu wzmocnienia ich mozliwosci skutecznego
reagowania na miedzynarodowe zagrozenie terroryzmem;

- wiaczy klauzule o przeciwdziataniu terroryzmowi do porozumieri zawieranych
przez UE z panistwami trzecimi;

- ponownie oceni stosunki z panistwami trzecimi, analizujgc stosunek tych paristw do
terroryzmu, i podejmie odpowiednie $rodki oraz

- bedzie realizowac okredlone dzialania w walce z terroryzmem, zgodnie z rezolucjg nr
1373 Rady Bezpieczenistwa ONZ, w ktérym to dokumencie okre$lono szeroki zakres
kompleksowych dziatan i strategii majacych na celu zwalczanie terroryzmu, obejmu-
jacych, miedzy innymi, §rodki finansowe.

5. Rada Europejska z zadowoleniem odnotowuje postep w realizacji EPBO, po przyjeciu
Deklaracji o zdolnosci operacyjnej Europejskiej Polityki Bezpieczeristwa i Obrony. Pozwo-
lito to Unii na podjecie pierwszej decyzji o zorganizowaniu operacji opanowywania kry-
zysOw — Misji Policyjnej Unii Europejskiej (MPUE) w Boéni i Hercegowinie. MPUE moze
by¢ przykiadem [realizacji] zobowigzania Unii Europejskiej do zapewnienia stabilizacji
w regionach po konfliktach oraz do pomocy w ustanawianiu praworzadnosci, promo-
waniu stabilnoéci, w tym wzmacnianiu potencjatu krajowych organéw $cigania, norm
i standardéw. Unia Europejska pomaga w niedopuszczaniu do zakorzenienia sie organi-
zadji terrorystycznychw omawianych regionach. Jak wskazala Rada Europejska na posie-
dzeniu w Laeken, dzieki wojskowemu i cywilnemu potencjatowi rozwinietemu przez
Unie Europejska w celu zarzadzania kryzysowego, WPZB podlega wzmocnieniu, dzieki
czemu UE w wigekszym stopniu bedzie mogla bra¢ udzial w walce z terroryzmem,

z korzyscia dla zagrozonej ludnosci.

6. EPBO zostanie jeszcze bardziej wzmocniona, w miare gdy panstwa cztonkowskie beda
rozwijac¢ swe potencjaly wojskowy i cywilny, stuzace opanowywaniu sytuacji kryzyso-
wych. W tym celu Rada Europejska jeszcze raz podkreéla wage, jaka przywiazuje do
celéw okreslonych w ramach Headline Goal. W tym kontekscie w rozwoju EPBO konieczne
bedzie pelniejsze uwzglednienie potencjatu niezbednego w zwalczaniu terroryzmu, zgodnie
z zadaniami petersberskimi oraz z postanowieniami Traktatu.

7. Priorytetowe dzialania Unii Europejskiej dotyczace walki z terroryzmem, w tym w zakresie
WPZB i EPBO, powinny sie koncentrowac na:

- wiekszym wysitku na rzecz zapobiegania konfliktom;

- pogtebieniu dialogu politycznego z panistwami trzecimi w celu wspierania walki
z terroryzmem, w tym przez upowszechnianie praw cztowieka i demokragji, jak tez
nierozpowszechnianie broni i ograniczanie zbrojen, oraz udzielanie tym paristwom
niezbednej pomocy miedzynarodowej;

- wzmocnieniu systemu dzielenia si¢ informacjami wywiadowczymi oraz rozwinieciu
opracowywania ocen sytuacji i wczesnych raportéw ostrzegawczych, czerpiacych
z szerokiego zasobu Zrédel;

- opracowywaniu wspoélnej oceny zagrozenia terrorystycznego wobec panstw czion-
kowskich lub sit rozmieszczonych w ramach EPBO poza Unig, podczas operacji
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opanowywania kryzyséw, wlacznie z zagrozeniem, jakie stwarza potencjalne uzycie
przez terrorystéw broni masowego razenia;

- ustalenie potencjatu wojskowego wymaganego do ochrony sit wykorzystywanych
w prowadzonych przez Unie Europejska operacjach opanowywania kryzyséw,
skierowanych przeciwko atakom terrorystycznym;

- zbadanie, w jaki sposéb potencjaly wojskowy lub cywilny moglyby zosta¢ wyko-
rzystane do lepszej ochrony ludnoséci cywilnej przed skutkami atakéw terrorystycz-
nych.

8. Rada Europejska zwraca sie z wnioskiem do Prezydencji oraz do sekretarza generalnego/
wysokiego przedstawiciela, jak tez do Komisji Europejskiej, tam gdzie to wiasciwe,
o zintensyfikowanie dziatann w powyzszych dziedzinach priorytetowych przez wspieranie
prac koordynacyjnych w organach Rady oraz wspétpracy z odpowiednimi organizacjami
miedzynarodowymi, a zwlaszcza z ONZ i NATO, na rzecz zwiekszenia skutecznosci zaan-
gazowania WPZB, a w tym EPBO, w walke z terroryzmem, jak tez o skladanie sprawo-
zdan Radzie ds. Ogoélnych w tej kwestii.

ZALACZNIK VI

DEKLARACJA W SPRAWIE BLISKIEGO WSCHODU

Kryzys na Bliskim Wschodzie znalazt sie w dramatycznym punkcie zwrotnym. Dalsza eskalacja
sprawi, ze sytuacja wymknie sie spod kontroli. Strony konfliktu nie moga znalez¢ rozwigzania.
Konieczne jest zatem podjecie dziatan politycznych przez cala spotecznoéé miedzynarodowa.
Tzw. Kwartet ma tu ogromna role do odegrania w zapoczatkowaniu procesu pokojowego.

Rada Europejska popiera szybkie zwotanie miedzynarodowej konferencji, ktéra powinna
zajac sie politycznymi i gospodarczymi aspektami oraz sprawami zwigzanymi z bezpie-
czenistwem, a takze potwierdzi¢ zasady politycznego rozwigzania konfliktu oraz usta-
nowic realistyczne i $cisle okre$lone ramy czasowe.

Rada Europejska zdecydowanie potepia wszelkie ataki terrorystyczne wobec cywilnych
obywateli Izraela. Proces pokojowy i stabilnos¢ w regionie nie moga by¢ zakltadnikami ter-
roryzmu. Walka z terroryzmem musi by¢ kontynuowana, jednak réwnocze$nie musza by¢
takze prowadzone negocjacje stuzace rozwigzaniom politycznym.

Rozstrzygniecie konfliktu moze nastapic tylko w drodze negocjacji. Ich celem jest zakoriczenie
okupagiji i szybkie ustanowienie demokratycznego, zdolnego do utrzymania sie, pokojowego
i suwerennego panstwa palestyniskiego, w granicach z roku 1967, w razie potrzeby z nie-
wielkimi poprawkami uzgodnionymi przez strony. Ostatecznie powinny powsta¢ dwa
egzystujace obok siebie panfistwa, istniejace w bezpiecznych i uznanych granicach, utrzymu-
jace stosunki ze swoimi sgsiadami. W tym kontekécie nalezy znalez¢ sprawiedliwe rozwia-
zanie zlozonego problemu Jerozolimy oraz sprawiedliwe, trwate i uzgodnione rozwigzanie
problemu uchodZcéw palestyriskich.

Reforma Autonomii Palestyriskiej ma podstawowe znaczenie. Rada Europejska spodziewa
sie, ze AP wypelni swoje zobowigzania co do przeprowadzenia reformy bezpieczenstwa,
wezesniejszych wyboréw oraz reformy politycznej i administracyjnej.
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Unia Europejska potwierdza wole niesienia dalszej pomocy w przeprowadzaniu wspomnia-
nych reform.

Operacje zbrojne na Terytoriach Okupowanych musza sie zakonczy¢. Ograniczenie swobody
poruszania sie musi zosta¢ zniesione. Mury nie przyniosa pokoju. Unia Europejska jest gotowa
do udzielenia pomocy w budowaniu pokoju, jak tez w odbudowie gospodarki palestyrniskiej,
co jest integralnym elementem rozwoju tego regionu.

Unia Europejska bedzie wspélpracowac ze stronami oraz ze swoimi partnerami ze spolecz-
noéci miedzynarodowej, zwlaszcza ze Stanami Zjednoczonymi - w ramach Kwartetu,

w dazeniu do wykorzystania wszelkich mozliwosci zapewnienia pokoju i godnej przyszlosci
wszystkim ludziom w omawianym regionie.

ZAY ACZNIK VI

DEKLARACJA W SPRAWIE INDII I PAKISTANU

Rada Europejska oméwila napiecia w stosunkach miedzy Indiami i Pakistanem, z zadowo-
leniem przyjmujac dzialania podjete ostatnio przez Pakistan na rzecz ograniczenia terrory-

zmu miedzynarodowego, a takze - podjete przez Indie w odpowiedzi - dzialania hamujace
eskalacje konfliktu. Rada Europejska zauwazyla jednak, ze sytuacja jest wciaz niepewna

i konsekwencje wojny moga by¢ katastrofalne dla regionu i poza nim.

W zwiazku z powyzszym Rada Europejska wezwala Pakistan do podjecia dalszych dziatan
zgodnych z udzielonymi przezen do tej pory zapewnieniami i z jego zobowigzaniami miedzy-
narodowymi, w tym z rezolucja nr 1373 (2001) Rady Bezpieczeristwa NZ w sprawie zaprze-
stania infiltracji przez linie demarkacyjna oraz zapobiegania operacjom terrorystycznym

w obrebie terytorium pozostajacego pod kontrola omawianego kraju, a takze przez zamkniecie
obozéw szkoleniowych. Rada Europejska wezwala Indie i Pakistan do ustanowienia sku-
tecznego systemu monitorowania, w formie mozliwej do zaakceptowania przez obie strony,
tak aby powstrzymac¢ infiltracje. Rada Europejska podkreélita wspélne zainteresowanie
wszystkich krajow zwalczaniem terroryzmu.

Rada Europejska zachecita Indie do podejmowania dalszych dzialan ograniczajacych eska-
lacje konfliktu, w miare gdy Pakistan bedzie udowadniat, ze dazy do wypetnienia swoich
zobowigzan. Rada Europejska odnotowata istotne znaczenie wolnych, sprawiedliwych i inte-
gracyjnych wybordw, jakie odbeda sie jesieniag w Jammu i w Kaszmirze.

Rada Europejska wezwala obie strony do przestrzegania ukladu o nieproliferacji broni jadrowej
oraz do podpisania i ratyfikacji traktatu o zakazie prébz bronia jadrowa.

Rada Europejska potwierdzita zobowigzanie UE do wspoétpracy z Indiami i Pakistanem oraz
z innymi panstwami-czlonkami spotecznosci miedzynarodowej, w poszukiwaniu dziatan
umozliwiajacych budowanie wzajemnego zaufania, aby odsuna¢ perspektywe bezposre-
dnio zagrazajacego kryzysu i zachecaé oba kraje do zapewnienia trwalego rozstrzygniecia
istniejacych miedzy nimi réznic poprzez dialog dwustronny. Wysoki przedstawiciel powi-
nien w najblizszym czasie zlozy¢ wizyte w omawianym regionie.
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